Porownanie tltumaczen Ezechiela 41:25

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I zrobione na nich byly, na drzwiach przybytku, cheruby
dostowny | dostowny i palmy takie, jakie byly zrobione na $cianach — i drewniany
daszek™* na $cianie przedsionka z zewnatrz."
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Podobnie jak na $cianach wyrzezbione na nich byty
literacki literacki cheruby oraz palmy. A do $ciany przedsionka na zewnatrz
przytwierdzony byl drewniany daszek.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | A wykonano na nich, na tych drzwiach §wigtyni, cherubiny
literacki Biblia Gdanska | i palmy, tak jak wykonano je na $cianach; byty takze
drewniane belki nad przedsionkiem na zewnatrz.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A uczyniono na nich, to jest na tych drzwiach koscielnych,
literacki Cherubiny i palmy, tak jako je byto uczyniono na $cianach;
belki takze drewniane byty przed przedsionkiem z dworu.
BIW Przektad Biblia Jakuba A byly wybite na samych drzwiach ko$cielnych Cherubim
literacki Wujka i rycie palm, jako i na $cianach tez byly wyrazone; przeto
i mi¢zsze byly drzewa na czele przysionka zewnatrz.
BT'99 Przektad Biblia A na nich, na drzwiach giéwnej budowli, wyobrazone byly
literacki Tysigclecia cheruby i palmy; wykonane tak jak na $cianach, a okap
z drewna byt przed sala na zewnatrz,
BW Przektad Biblia Na drzwiach przybytku byly wyrzezbione cheruby 1 palmy
literacki Warszawska takie, jakie byly wyrzezbione na $cianach; z zewnatrz nad
przedsionkiem byl drewniany daszek.
EKU'18 | Przektad Biblia Na nich, na drzwiach Miejsca Swigtego, byly wykonane
literacki Ekumeniczna cheruby i palmy, podobnie jak byly wykonane z zewnatrz.
Przed przedsionkiem za$, na zewnatrz, byt drewniany okap.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Na drzwiach miejsca $wigtego byly wyrzezbione cheruby
literacki i palmy podobne do tych na $cianach. Na zewnatrz nad
przedsionkiem znajdowat sie drewniany daszek.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Na skrzydtach drzwi do miejsca Swictego byty wykonane
literacki cheruby i palmy podobnie, jak byly zrobione na $cianach.
Na fasadzie z zewnatrz przedsionka byl daszek z drzewa.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I pi3b0a Ha HUX, 1 HA IBEPSIX XpaMy XE€PYBUMH 1 TAJIILMHU 3a
literacki nepeknan YBT | pisp6oro cesTOrO, i rapHi JepeBa nepes JIMIEM elama 3i
Pagaina 30BHI
TypkoHnsxka
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Na drzwiach gmachu byty na nich zrobione cheruby
dynamiczny | Gdanska i palmy, takie jak byly zrobione na $cianach. Przed
przybudowka, z zewnatrz, byl takze nadprozny gzyms
z drewna.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I na nich, na drzwiach $wigtyni, byly wykonane cheruby
dynamiczny | Swiata oraz wizerunki palmy, podobne do tych, ktére wykonano na

$ciany, a na zewnatrz, nad przednig strong portyku,
znajdowat si¢ drewniany baldachim.

D daszek, 2y (‘ow), hl 2, zob. <x>110 7:6</x>, lub:

zacienienie, porgcz.
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